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AMENDEMENT AMENDEMENT

Documents précédents :
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001 : Projet de loi.
002 : Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 51 2790/ (2006/2007) :
001 : Wetsontwerp.
002 : Amendementen.

N° 4 DE MM. HOVE ET LENSSEN

Art. 2

Compléter l’article 39bis, proposé, par un § 4, li-
bellé comme suit:

«§ 4. La présente section n’est pas applicable aux
contrats en matière de comptes à terme.».

JUSTIFICATION

Les comptes à terme sont des contrats à durée déterminée
très particuliers. Leur durée varie de quelques mois à un an
(selon le choix du client). Le client peut opter (par contrat) pour
un réinvestissement automatique, ce qui, en soi, implique une
reconduction tacite pour une durée identique.

Pour les placements à terme, la possibilité de résiliation anti-
cipée dans le chef du client serait, en cas de reconduction ta-
cite convenue de manière contractuelle, parfaitement inopérante.
Le principe d’un placement à terme avec réinvestissement

Nr. 4 VAN DE HEREN HOVE EN LENSSEN

Art. 2

Het voorgestelde artikel 39bis aanvullen met een
§ 4, luidend als volgt:

«§ 4. Deze afdeling is niet van toepassing op over-
eenkomsten inzake termijnrekeningen.».

VERANTWOORDING

Termijnrekeningen zijn zeer speciale overeenkomsten van
bepaalde duur. Ze kunnen een looptijd hebben van enkele maan-
den tot een jaar (afhankelijk van de keuze van de cliënt). De
cliënt kan opteren (contractueel) voor een automatische her-
belegging, wat in se een stilzwijgende verlenging inhoudt voor
eenzelfde looptijd.

Voor de termijnbeleggingen zou de mogelijkheid tot vroegtij-
dige opzegging in hoofde van de cliënt in geval van stilzwij-
gende verlenging, die contractueel werd afgesproken, volko-
men onwerkzaam zijn. De essentie van een termijnbelegging

PROJET DE LOI WETSONTWERP

modifiant la loi du 14 juillet 1991 sur
les pratiques du commerce et

sur l’information et la protection du
consommateur, en ce qui concerne
la reconduction tacite de contrats à

durée déterminée

tot wijziging van de wet van 14 juli 1991
betreffende de handelspraktijken en
de voorlichting en bescherming van

de consument, betreffende de stilzwijgende
verlenging van overeenkomsten

van bepaalde duur
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met automatische herbelegging is precies dat de cliënt zich voor
heel deze bijkomende periode opnieuw verbindt.

Hiervoor wordt hij beloond (op het vlak van een hogere rente)
door de bank die op haar beurt engagementen kan aangaan
gelet op de zekerheid over de looptijd voor de herbelegging.
Indien de cliënt hier vervroegd zou uitstappen, zou dit bijko-
mende kosten voor de bank en de cliënt meebrengen.

Bovendien is het compleet onwerkbaar om aan een cliënt
die een termijndeposito opent voor bijvoorbeeld drie maanden
een opzegtermijn van een maand te geven.

Guy HOVE (VLD)
Georges LENSSEN (VLD)

automatique est précisément que le client s’engage à nouveau
pour toute cette période supplémentaire.

Pour ce nouvel engagement, il est récompensé (sous la forme
d’une augmentation des intérêts) par la banque qui peut, à son
tour, prendre des engagements, compte tenu de la certitude
relative à la durée du réinvestissement. Une résiliation antici-
pée par le client générera des frais supplémentaires pour la
banque et pour lui-même.

Il est par ailleurs complètement absurde de donner un délai
de préavis d’un mois à un client qui ouvre un compte à terme
pour, par exemple, trois mois.
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